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Les cinq questions 
qu’on me pose depuis 

que je suis devenu 
Spider-Man...

Un : Comment se sent-on 
quand on vole dans les 
airs? Et aussi : Tu n’as 
pas peur de tomber?

Techniquement, ce sont 
deux questions, mais 

peu importe...

Honnêtement, au début, 
j’étais terrifié. Passer de 

marcher dans la rue à se 
balancer dans les airs est 

toute une promotion.
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Je ne vous cacherai pas que voler 
dans une ville animée en pourchassant 

les méchants et en essayant de ne 
pas foncer dans un mur... Je suis 

Spider-Man depuis presque un an et 
je ne suis toujours pas habitué.

Mais j’admets que la 
plupart du temps, 

c’est vraiment génial!

Deux : As-tu un lien de 
parenté avec l’autre 

Spider-Man de Queens?

Non. On n’est pas des cousins 
ni des frères qui s’étaient 

perdus de vue. Peter Parker 
et moi, on n’est pas de la 

même famille. Mais...

on est amis.  
Peter m’a toujours 

encouragé.

Et... Je ne sais pas... 
C’est super de pouvoir 

parler à quelqu’un qui me 
comprend.
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Aussi, et je vous jure que je 
ne me vante pas, j’ai quelques 

superpouvoirs dont même 
Peter est jaloux. 

Yo, Spider-Man, dis 
quelque chose pour 

Instagram, l’ami!

Je ne suis pas 
ta mamie!

Par exemple,  
je peux...

Bonne journée, 
Spider-Man.

me rendre 
invisible!

OMG!
Yo, as-tu 

vu ça? Il a 
disparu!

OMG, je ne 
filmais pas!

Avoue que le 
camouflage ne se 
démodera jamais!

Et je peux immobiliser les méchants 
grâce à mon JET DE VENIN! C’est 
génial, bien sûr, mais je m’en sers 

juste en dernier recours.
Quelque chose me 
dit que ce ne sont 
pas des employés 

du musée.
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Et quand les gens veulent 
vraiment m’énerver, ils 

demandent... Es-tu assez 
grand pour être 

dehors aussi 
tard?

Peuh! Qu’est-ce 
que l’âge a à voir 

avec ça?

Il n’est même 
pas 18 h! Mais la 
vraie question, 
c’est : Comment 

on ouvre ce 
truc?
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Trois (crois-moi, on me la pose 
souvent et je déteste ça) :  

Quel âge as-tu, petit?



Quatre : Comment 
es-tu devenu  
Spider-Man?

Je peux t’aider, 
Spider-Man?

La réponse 
courte, c’est 

que j’ai été 
mordu par une 

araignée conçue 
génétiquement.

J’espère que  
vous avez d’autres 

chevalets en 
stock?

Et la réponse 
longue, c’est...

J’ai été mordu par une araignée 
conçue génétiquement.

On a donné ces 
chevalets pour 
une collecte de 

fonds. Mais on va en 
recevoir d’autres 

bientôt.

Voici le  
numéro du 

modèle, si tu 
veux téléphoner 

avant.

C’est super, 
merci!

La dernière 
question, et non 

la moindre, que les 
gens aiment me 

poser...
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Que fait un superhéros quand 
il ne sauve pas le monde?

Eh bien...

Attends! C’est 
la vague, puis le 
huit, et après...

Peuh!  
Pourquoi est-ce 

si facile pour 
toi, Ganke?

Non, Miles, 
c’est d’abord 

le huit, et 
ensuite, la 

vague...

Pendant que tu  
combats les méchants,  je 
répète mes mouvements  

de danse.

Je crois que j’ai 
compris. Je l’ai, 

cette fois...

Hum...

Bon, c’est 
encore raté.

Console-toi,  
mon frère. Tu as  

peut-être une note de 
23 pour la danse, mais 
tu as au moins 99 pour  

la bagarre.

Oh, oh. Mon sens d’araignée 
bourdonne. Quelque chose  
est en train de se passer...

Heu,  
Ganke, je 

dois y  
aller.

Oh, zut! Tu as  
ton expression  
« ça va barder »! 

Sois prudent!
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Ce sens d’araignée est 
vraiment sous-estimé. 

C’est le genre de truc qu’on 
apprend sur le tas.

On dirait qu’on a semé 
le gardien de sécurité 
quelques étages plus 

bas, Trinity...

C’est pour un ami : 
savez-vous danser 

le Renegade?

Oui, mais de tous  
les toits de Brooklyn 

où on aurait pu 
s’échapper, il fallait 
qu’on tombe sur le 

jeune Spider?



Le Rene-
quoi?

C’est une danse. 
Ça ressemble à... 

Oh, oubliez ça.

Peter Parker 
dit que je vais 

mieux viser avec 
le temps, mais 

jusqu’ici... Je dois 
avouer que ce 

n’est pas fameux.

Vous me 
donnez du fil 
à retordre.

Voilà pourquoi  
je ne sors jamais 
sans répulsif à 

insectes!

Trinity, arrête  
de parler et trouve 

un plan d’évasion, 
d’accord?

Désolée, mais tu 
as entendu Vex... 
Il faut qu’on file!

Amuse-toi 
à danser en 

solo!

Allez, 
Vex!

Vraiment?  
Tu sais que je 
déteste les 

hauteurs!

Des deltaplanes 
dans des sacs à 
dos? Amusant.

10



Accroche-toi 
bien! Je sais déjà 

comment tu 
conduis.

Après les 
deltaplanes, une 
moto modifiée? 
Qui êtes-vous 

donc?

Zut. Peut-être 
que Peter se 

trompe. Plus j’ai 
de l’expérience, 
plus je vise mal.

Espérons que 
je serai meilleur 

pour sauter.

J’avoue que 
tu es douée 

pour ça.

Merci, 
j’étais déjà 
au courant!

Attention, 
Vex. On n’est 
pas hors de 

danger.

Non, mais 
on est hors 

de vue.

Mais où sont... 
Oh non!

Se sont-elles 
VOLATILISÉES?

11



C’est raté.
J’apprécie tes efforts, 

Spider-Man. On recherche 
cette rousse depuis des 
semaines. Grâce à toi, on 

sait maintenant qu’elle 
a une complice.

Ouais, j’aime bien 
les deux pour un. 

C’est juste dommage 
qu’elles se soient 

enfuies.

Veux-tu faire 
un égoportrait? 
Ma fille t’adore. 

Mais elle dit toujours : 
Une photo, sinon...

ce n’est pas 
arrivé! Pas de 

problème. Mode 
portrait!

Dis 
Brooklyn!

Non. Pas 
possible!

Ça va,  
Spider-Man? Ces pauvres 

gens! J’ai un 
cousin qui 

vit...
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Je n’en 
reviens pas.

Maman...

Je ne peux imaginer 
comment elle se sent.

Sa famille.

Notre famille.

Tous ces 
gens.

L’île au 
complet.

Miles, peux-tu 
venir ici?

J’arrive.
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Je t’aime aussi, 
Camila. Sois 

prudente, hermana, 
d’accord?

Qu’a dit ta 
soeur, Rio? Tout 

le monde va 
bien?

Heureusement, 
tout le monde 

est sain et sauf, 
mais ils ont tout 

perdu.

Et la 
maison?

Quelle 
maison?

La maison où j’ai 
grandi. Là où vit ta 

tía Camila.

Regarde.
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Tu te souviens, 
mijo?

C’est l’arbre où j’aimais 
grimper. Il était énorme 

même quand tu étais 
petite.

Cuidado, 
mijo.

« J’ai tellement de 
souvenirs là-bas. 
Ma quinceañera. »

« Mon premier 
baiser. »

Excuse, mais 
ouache! 

Sérieusement, 
c’est dégueu.

« La première fois que 
tu m’as emmené là-bas, 
on a gravé nos initiales 
dans cet arbre. Tu te 
souviens, chérie? »

« Sí, mi amor, 
comment 

pourrais-je 
l’oublier? »

« Mais je 
crains que 

maintenant...
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tout ait disparu 
pour toujours. »

On doit faire 
quelque chose 
pour les aider.

Miles, où 
vas-tu?

Je peux au moins 
commencer...
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Et le nouveau 
chevalet pour lequel 

tu économisais?

Mon ancien 
chevalet me 

suffit. Je veux 
aider.

Je suis fier de 
toi, mon gars.

Je voudrais 
pouvoir faire 

plus.

Il doit y  
avoir un moyen 
d’amasser des 
fonds pour les 

secourir.

Un instant... 
Je sais quoi 

faire!

Le lendemain. 
Samedi.

Une collecte 
de fonds pour 

Porto Rico!
J’en 

prends 
un!



scriche scriche 

Le soir 
suivant.
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Tu aurais dû voir 
l’expression de Camila 

en me trouvant dans cet 
arbre, Miles. Ses joues 

étaient aussi rouges que 
les fleurs et...

Ça va, mijo? Tu as l’air... distrait. 
Si tu ne veux pas que je te parle 
de mon enfance à Porto Rico, je 

comprendrais, mais...

Et tu n’as pas 
mangé ta côtelette 

de porc.

Hein? Quoi? 
Non, j’aime tes 

histoires, maman. 
C’est vraiment 

fascinant.

Et papa, ces 
côtelettes ont 
une texture... 
intéressante.

Hé, mon gars, es-tu  
en route pour l’école?

Respecte les soupers 

de famille, mon frère!Ramène-moi une assiette du 

plat délicieux de ta mère!

Noooon! OUBLIE ÇA!

C’est mon père qui a cuisiné...

Non, c’est dimanche. 
Souper de famille.

Hé, pas de 
téléphone à table!

Grrr... Ces 
couteaux ont 
besoin d’être 

aiguisés.
Je disais 

seulement que 
ton abuela 

faisait...

Je suis 
désolé.

Mais si je veux 
commencer tôt à 

distribuer des annonces 
à l’école, je devrais y 

aller maintenant.
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Attends,  
j’ai emballé des 

restes pour 
Ganke et toi!

Je n’ai plus faim  
et Ganke a déjà 

mangé. Merci quand 
même, papa!

Je peux  
te conduire, 

Miles!
Repose-toi.  

Je vais prendre 
le train.

Plus faim?  
Il a à peine touché 

à son assiette. 
Un instant, tu n’as 

pas mangé non 
plus, Rio!

Heu,  
entends-tu ça? 
Je crois que mon 
téléphone sonne. 

Je reviens. Très drôle.  
Mes côtelettes 

violettes étaient 
excellentes!




